&
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva €. 7721184634

pro stavebni a montazni pojisténi budovaného dila System L39NG GBTS

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sidlem Praha 8, Pobiezni 665/21, PSC 186 00, Ceska republika

ICO: 47116617

zapsana v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897

(dale jen ,pojistitel)

zastoupeny na zakladé zmocnéni nize podepsanymi osobami

Pracovisté: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, Pobfezni 665/21, Praha 8, PSC 186 00

a
VR Group, a.s.

se sidlem TiskaFska 270/8, Malesice, 10800 Praha 10, Ceska republika
ICO: 25699091

zapsany(a) v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 5580
(dale jen ,pojistnik")

zastoupeny nize podepsanymi osobami.

Koresponden¢ni adresa pojistnika je totozna s vys$e uvedenou adresou pojistnika.
uzavirajt

ve smyslu zakona & 89/2012 Sb. obéanského zakontiku, tuto pojistnou smlouvu, kterd spolu s pojistnymi
podminkami pojistitele a pfilohami, na které se tato pojistnd smlouva odvolava, tvofi nedilny celek.

Tato pojistna smlouva byla sjednana prostfednictvim samostatného zprostfedkovatele

RESPECT, a.s.
se sidlem Pod Kréskym lesem 2016/22, Kr¢, 14200 Praha 4, Ceska republika
1€0: 25146351

(dale jen ,samostatny zprostiedkovatel")
Koresponden¢ni adresa samostatného zprostfedkovatele je totozna s vyse uvedenou adresou samostatného

zprostredkovatele.

Sjednani této pojistné smlouvy zprostfedkoval pro pojistnika samostatny zprostfedkovatel v postavent
pojistovaciho maklére.



) Clanek I.
Uvodni ustanoveni

Pojisténymi jsou:

a) Objednatel:

b) Zhotovitel: VR Group, a.s., se sidlem: Tiskai'ska 270/8, Male$ice, 10800 Praha 10, Ceska republika,
ICO: 25699091

c) Subdodavatelé ve smyslu ustanovent ¢l. 8 VPP P-777/21
Pocatek pojistént: 16.12.2024

Konec pojistént: 03.03.2025
véetné zkusebniho provozu dle bodu 4. tohoto élanku.

Pojisténi zkuSebniho provozu pfed predanim budovaného dila nebo jeho ¢asti objednateli je sjednano
ve smyslu ustanovent ¢l. 5 odst. 2) pism. ¢) a odst. 3) pism. ¢) VPP P-777/21.

Po zaniku pojisténi dle ustanoveni ¢l. 5 odst. 2) nebo 3) VPP P-777/21 vstupuje v platnost pojisténi dle
dolozky D 004 Roz$irené pojistént zaruéni doby po dobu 24 mésict

Clanek II.
Druhy a zpiisoby pojisténi, piredméty a rozsah pojisténi
Budované dilo: Systém L39NG GBTS,
dodavané zhotovitelem na zakladé smlouvy o dilo sjednané pisemnou formou v souladu s pravnimi a
technickymi predpisy.
Misto pojistént je stavenisté na adrese:

K pojistént se vztahuji:
Vieobecné pojistné podminky pro stavebni a montazni pojisténi P-777/21 (také jen ,VPP P-777/21")

a
Dolozky

D 004 Roz&ifené pojisténi zaruéni doby (2101) Zaruéni doba: 24 mésicdl.
D 102, D 208 Zvlastni podminky pro podzemni kabely, potrubi a jina zaFizeni (2101)
D 107, D 207 ZaFizeni pro provizorni hromadné ubytovani a skladisté (2101)

Lim. pro ubytovani: 500 000,-K¢; lim. pro sklady: 500 000,-K¢.

D 108 Podminka pro zafizeni a vybavent staveni$té, naradi a stroje (2101)

D 109 Podminka pro skladovani materialu (2101)

D 110, D 221 Zvlastni podminky pro opattenti k ochrané pred povodni a/nebo zaplavou (2101)
D111 Zvlastni podminky ohledné odstranéni suti ze sesuv pady (2101)

D 112,D 206 Podminky pro protipozarni zabezpeceni (2101)
D 113,D 220 Vnitrozemska doprava (2101) Limit plnéni: 20 000 000,-K&.

D 115 Pojidténi rizika projektanta (2101) Limit plnéni: 25 000 000,-K&.
D 117,D 217 Zvlastni podminky pro pokladani vodovodniho a kanaliza¢niho potrubi. (2101)
Max. délka: 250m.
D119 Stavajici majetek (2101)
D 202 Pojisténi stavebnich a montaznich strojt, naradi a piistrojd (2101)
D 250 Odcizent (2101)
D 252 Vyluka podzemnich praci (2101)
DCE & Definice jedné pojistné udalosti pro pojistna nebezpeéi povoden, zaplava, vichfice, krupobiti

(2101)



4, Piehled sjednanych pojisténi
41. OddilI. - Pojisténi véci

Pof. | predmét pojisténi Horni hranice plnéni Spoluicast
Eislo [Kel [ke] »
1 Budované dilo (kone¢né a provizorni vykony, véetné
" | v8ech materiall pouZitych k tomuto tcelu)
11 Cena dle smlouvy o dilo 50 000,-
12 Material nebo dily dodané objednatelem Nent p.r.e;dtne’tem
pojistént
2. | Stavajici majetek? 50 000 000,-* 50 000,-
3. | Zarizeni a vybaveni staveni$t&® 200 000 2 20 000,
4. | Stavebni a montazni stroje, nafadi a pristroje® 300 000,- 20 000
5. | Naklady na strzent, uklid a odvoz zbytkd® 10 000 000,-? 50 000,

YV piipadé pojistné uddlosti vzniklé soucasné z téze priciny na vice pojisténych vécech v jednom misté pojisténi se

od celkové vyse pojistného plnéni z jedné pojistné uddlosti odecitd pouze ta spoluticast, kterd je nejvyssi ze vsech
spoluticasti sjednanych (vypoctenych) pro kaZdou pojisténou véc postiZenou takovou pojistnou udalosti. To neplati,
je-li pro opravnénou osobu vyhodnéjsi odecteni spoluticasti sjednanych pro jednotlivé pojisténé véci postizené
pojistnou uddlosti samostatné.

2 Pojistng castka dle ¢l. 13 VPP P-777/21.

3 [imit pojistného plnént.

) Pojistént na prvni riziko dle ¢l. 14 odst. 1) pism. a) VPP P-777/21.

4.2. Oddil II. - Pojisténi odpovédnosti za (jmu zplisobenou tFeti osobé
Pojistént odpovédnosti za Gjmu zplsobenou tfeti osobé nebude sjednano.
5. Limity pojistného plnénti pro pojistné udalosti zplisobené uvedenymi pojistnymi nebezpe¢imi

Pro nize uvedena pojistna nebezpedi se ujednavaji limity pojistného plnéni a spolutiéasti. Ustanovent
tohoto bodu se viak neuplatni pro pojistént dle Oddilu II. — Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou
treti osobé.

Pof. | pojistné nebezpeti Limit pojistné plnéni Spoluicast
&islo [Ke] » [ke] 2
1. Povoden, zaplava 10 000 000,- 50 000,-
2. VichFice, krupobiti 10 000 000,- 50 000,-
3. | Sesuv 10 000 000,- 50 000,-
4 | Odcizeni 1 000 000,- 20 000,-

Y Tim nejsou dotcena jing ujedndni, z nichZ vyplyvd povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo

stejné vysi.
Od celkové vyse pojistného plnéni z jedné pojistné uddlosti v jednom misté pojistént se odecita pouze ta spoluticast,
kterd je pro toto pojistné nebezpeci sjedndna (tj. bez ohledu na to, jaké spoluticasti jsou sjedndny jinde nez v tomto

bodu).

2)

Clanek III
Vyse a zplisob placeni pojistného

1. Pojistné za sjednanou pojistnou dobu &int:

Oddil I. Pojisténi véci 138 920,- K¢




Celkové pojistné za sjednana pojisténi po slevach a/nebo pFirazkach na Gzemi

Madarska 138 920,- K¢
Pojistna dan a ostatni dané platné na izemi Madarska ¢int 7 641,- K¢
Celkové pojistné po slevich a/nebo prirazkich véetné dani

platnych na izemi Mad'arska 146 561,- K¢

1.2.

Pojistné je sjednano jako jednorazové ve vysi 146 561,-K¢é a je splatné k datu 24.01.2025.

v

Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vy$i na Glet pojistitele ¢ 0. 2226222/0800, variabilni
symbol: 7721184634. Pojistné se povazuje za zaplacené okamzikem pfipsanti pojistného v plné vys$i na tento
Gcet.

Smluvnt strany se dohodly, ze pokud bude v ¢lenském staté Evropské unie nebo Evropského hospodafského
prostoru zavedena jina pojistna dan ¢i ji obdobny poplatek z pojisténi sjednaného touto pojistnou
smlouvou, nez jaké jsou uvedeny v bodu 1. tohoto ¢lanku a které bude po nabyti G¢innosti prislusnych
pravnich pfedpisti na izemi tohoto ¢lenského statu pojistitel povinen odvést, pojistnik se zavazuje uhradit
nad rdmec pojistného predepsaného v této pojistné smlouvé i naklady odpovidajici této povinnosti.

Clanek IV.
Hlaseni $kodnych udalosti

Vznik 8kodné udalosti je pojistnik (pojistény) povinen ozndmit piFimo nebo prostfednictvim
zplnomocnéného samostatného zprostfedkovatele v postaveni pojistovactho makléfe bez zbyteéného
odkladu na jeden z niZe uvedenych kontaktnich udaji:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634,

664 42 Modfice

tel.: 957 105 105

datova schranka: n6tetn3

www.koop.cz

Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojistény nebo jakakoliv jind osoba) povinen oznamit vznik kodné
udalosti pisemnou formou.

Clanek V.
Zvlastni ujednani

Viz priloha ¢ 1 — Zvlastni ujednant

Clanek VI.
Prohlasenti pojistnika, zpracovani osobnich tdajt

Prohlasent pojistnika

Pojistnik potvrzuje, ze v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo,
s jeho souhlasem, v jiné textové podobé& (napt. na trvalém nosi¢i dat, prostfednictvim e-mailu nebo
elektronického Glozisté dat) Informace pro klienta, jejichz soucasti jsou Informace o zpracovani osobnich
Udajll v nezivotnim pojisténi, a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, ze se jedna o dllezité informace,
které mu napomohou porozumét podminkam sjednavaného pojisténi, obsahuji upozornéni na dilezité
aspekty pojisténi i vyznamna ustanoventi pojistnych podminek.

Pojistnik potvrzuje, Ze v dostate¢ném predstihu pred uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo
jiné textové podobé (napf. na trvalém nosi¢i dat, prostiednictvim e-mailu nebo elektronického tlozisté dat)
dokumenty uvedené v €L II. bodu 3. této pojistné smlouvy a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze
tyto dokumenty tvoH nedilnou soucast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojistént, jeho omezeni (véetné



13.

14

15.

2.1

2.2

2.3.

vyluk), prava a povinnosti Gcastnik(i pojisténi a nasledky jejich poruseni a daldi podminky pojisténi a
pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace
uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto Gdaje byly v pfipadé jejich rozporu s
jinymi Gdaji uvedenymi v dfive uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo
pojisténym, vyuzivany i pro Ucely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi i pro
pFipad, kdy pojistiteli oznami zménu jeho sidla/bydlidté/trvalého pobytu nebo kontaktli elektronické
komunikace v dobé trvani této pojistné smlouvy. Tim neni dotéena moznost pouzivani jinych udajd
uvedenych v dHve uzavienych pojistnych smlouvach.

Pojistnik prohlasuje, e ma opravnénou potiebu ochrany pred nasledky pojistné udalosti (pojistny zajem).
Pojistnik, je-li osobou odlisnou od pojisténého, dale prohlasuje, Ze mu pojistént dali souhlas k pojistént.

Pokud je pojistnik odlisny od pojisténého, pojistnik potvrzuje, ze kazdy pojistény souhlasil s uverejnénim
smlouvy v registru smluv ve smyslu prislusného zakona.

Zpracovani osobnich udajt

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich tdajd. Tyto informace se
na Vas uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou bodu 3.2, ktery se na Vas uplatni 1 pokud jste
pravnickou osobou. Vice informaci, véetné zplsobu odvolani souhlasu, moznosti podani namitky v pfipadé
zpracovanti na zakladé opravnéného zajmu, prava na pfistup a dal$ich prav, naleznete v dokumentu Informace
o zpracovani osobnich (daji v nezivotnim pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance
www.koop.cz v sekci ,O pojistovné Kooperativa“.

Informace o zpracovani osobnich daji bez vaseho souhlasu
Zpracovani na zakladé plnéni smlouvy a opravnénych zajmii pojistitele

Pojistnik bere na védomd, ze jeho identifikaéni a kontaktni tdaje, idaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do
pojistént a Gdaje o vyuzivani sluzeb zpracovava pojistitel:

— pro Ulely kalkulace, ndvrhu a uzavreni pojistné smlouvy, posouzeni prijatelnosti do pojisténi, spravy a
ukoncenti pojistné smlouvy a likvidace pojistnych uddlosti, kdyz v téchto pripadech jde o zpracovani
nezbytné pro plnéni smlouvy, a

— pro Ucely zajisténi Fadného nastaveni a plnéni smluvnich vztahd s pojistnikem, zajisténi a soupojistént,
statistiky a cenotvorby produktd, ochrany pravnich ndarokd pojistitele a prevence a odhalovant pojistnych
podvodti a jinych protipravnich jedndni, kdyz v téchto pfipadech jde o zpracovani zaloZené na zakladé
opravnénych zajmi pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo kdykoli podat namitku, ktera
mUze byt uplatnéna zpdsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (dajd v neZivotnim
pojistént.

Zpracovanti pro Ucely plnéni zakonné povinnosti

Pojistnik bere na védomd, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni (daje a Gdaje pro ocenént rizika pfi vstupu do
pojistént pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zdkonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona
upravujiciho distribuci pojisténi a zakona €. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

Povinnost pojistnika informovat tfeti osoby

Pojistnik se zavazuje informovat kazdého poji$téného, jenz je osobou odlisnou od pojistnika, a pfipadné
dal$i osoby, které uvedl v pojistné smlouvé, o zpracovant jejich osobnich Gdajc.

Informace o zpracovani osobnich dajl zastupce pojistnika

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védomi, Ze jejl identifika¢ni a kontaktni Udaje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro
Ucely kalkulace, ndvrhu a uzavreni pojistné smlouvy, sprdvy a ukoncent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych
uddlosti, zajisténi a soupojisténi, ochrany pravnich ndroki pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych
podvod( a jinych protiprdvnich jedndni. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat
namitku, kterd midze byt uplatnéna zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich udajd
v nezivotnim pojistént.

Zpracovanti pro Ucéely plnéni zakonné povinnosti



Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védomt, ze identifikaéni a kontaktni tdaje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti
vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojisténi a zakona & 69/2006 Sb., o provadéni
mezinarodnich sankci.

Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se diikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se
zpracovanim osobnich udaji a Ze jste se pied jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o
rozsahem zpracovavanych Gdajé, pravnimi ziklady (ddivody), Gcely a dobou zpracovani osobnich udaijti,
zplisobem odvolant souhlasu a pravy, ktera Vam v této souvislosti nalezi.

Clanek VII.
Zavérecna ustanoventi

Tato pojistna smlouva nabyva platnosti dnem jejiho uzavienti a uzavira se na dobu do konce pojisténti podle
¢l. I. této pojistné smlouvy.

Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavieni této pojistné smlouvy (dale jen ,nabidka®) s dodatkem
nebo odchylkou od nabidky se nepovazuje za jeji prijeti, a to ani v pfipadé, Ze se takovou odchylkou
podstatné neméni podminky nabidky.

Ujednava se, Ze tato pojistna smlouva musi byt uzaviena pouze v pisemné formé, a to i v pfipadé, ze je
pojistént touto pojistnou smlouvou ujedndno na pojistnou dobu krat$i nez jeden rok. Tato pojistna smlouva
mUze byt ménéna pouze pisemnou formou.

Ujednava se, Ze je-li tato pojistna smlouva uzavirana elektronickymi prostiedky, musi byt podepsana
elektronickym podpisem ve smyslu piislusnych pravnich piedpisil. PodepiSe-li pojistnik tuto pojistnou
smlouvu jinym elektronickym podpisem neZ uznavanym elektronickym podpisem ve smyslu zdkona
& 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich diivéru pro elektronické transakce, a nezaplati-li jednorizové
pojistné, pfipadné prvni splatku jednorazového pojistného, jsou-li splatky ujednany, nebo bézné pojistné

7w

za prvni pojistné obdobi Fadné a véas, pojistna smlouva se od poéatku rusi.

Pojistnik prohladuje, Ze uzavrel se samostatnym zprostfedkovatelem smlouvu, na jejimz zakladé samostatny
zprostredkovatel v postavent pojistovactho maklére zprostiedkovava pojisténti pro pojistnika, a to v rozsahu
této pojistné smlouvy. Smluvni strany se dohodly, ze veskeré pisemnosti majici vztah k pojistént
sjednanému touto pojistnou smlouvou dorué¢ované pojistitelem pojistnikovi nebo pojisténému se povazuji
za doruéené pojistnikovi nebo pojisténému dorucenim samostatnému zprostfedkovateli v postaveni
pojistovactho makléfe. Odchylné od €l. 30 VPP P-777/21 se pro tento pFpad ,adresatem"” rozumi samostatny
zprostredkovatel v postaventi pojistovacitho makléfe. Pojistitel si viak vyhrazuje pravo zasilat pisemnosti
sméfujici k ukoncent pojistént primo pojistnikovi. Dale se smluvni strany dohodly, Ze veskeré pisemnosti
majici vztah k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou dorudované samostatnym
zprostfedkovatelem v postaveni pojistovactho makléfe za pojistnika nebo pojisténého pojistiteli se
povazuji za dorucené pojistiteli od pojistnika nebo pojisténého, a to doru¢enim pojistiteli.

Pojistnik 1 pojistitel a samostatny zprostfedkovatel v postavent pojistovactho makléfe obdrzi original této

pojistné smlouvy.

Tato pojistna smlouva obsahuje 7 stran a 2 pfilohy. Jeji soudasti jsou pojistné podminky pojistitele uvedené
v ¢l. II. bodu 3. této pojistné smlouvy.

Vycéet priloh:
pfiloha ¢. 1 — Zvlastni ujednant
pfiloha ¢. 2 — Dolozky



Podepsano dne+ ...,

Podepsano dne+ ...,

*Je-li tato pojistna smlouva podepsana uznavanym elektronickym podpisem, je okamzik podpisu vZdy obsaZen v tomto podpisu.

~a) Je-litato pojistna smlouva pojistitelem vyhotovena v listinné podobé a podepsana za né&j vlastnoruéné, uvedte jméno, piijment a funkci
osob/y podepisujici/ch za pojistnika, jejich vlastnoru¢ni podpis/y a piipadné téz otisk razitka a doructe pojistiteli takto podepsany
stejnopis pojistné smlouvy v listinné podobé.

b) Je-li tato pojistna smlouva pojistitelem vyhotovena v elektronické podobé a podepsana za néj uznavanym elektronickym podpisem,
pouzijte téZ uznavany elektronicky podpis/y osob/y podepisujici/ch za pojistnika, nebo v pFHipadé pouziti elektronického podpisu jiného,
nez uznavaného vlozte jméno, prijmeni a funkci podepisujici/ch osob/y do poznamky tohoto elektronického dokumentu, véetné uvedent
data podpisu. Takto tento elektronickym podpisem podepsany elektronicky dokument doruéte pojistiteli elektronickym prostfedkem.

Pojistnou smlouvu vypracoval(a):



&

Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP Piiloha €. 1 — Zvlastni ujednani
1. V ¢l. 3 odst. 4) VPP P-777/21 se véta druha nahrazuje vétou: ,Za tyto sankce a embarga se povazuji zejména

sankce a embarga Organizace spojenych narodt, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severntho Irska.”.

Rozestavéné dilo bez zpétné téinnosti

Pojisténi se nevztahuje na pojistné udalosti ani $kodné udalosti, jejichz pfi¢ina nastala pfed dnem
23.12.2024 (datum pocatku pojidténi). Povinnost prokazat (dlikazni bremeno), Ze pFi¢ina pojistné udalosti
nebo $kodné udalosti nastala v dobé trvanti pojistént dle této pojistné smlouvy maji vzdy zaroven pojistnik
1 pojistény 1 opravnéna osoba i pfipadna jina osoba, ktera uplatriuje pravo na plnént pojistitele.

Pojistnik (pojistény) akceptaci obsahu této pojistné smlouvy potvrzuje, ze ke dni jejiho uzavfenti si neni
védom, Ze by jiZ nastala jakakoli $kodna udalost a/nebo pFi¢ina kodné udalosti v souvislosti s vystavbou
nebo montazi pojisténého budovaného dila.



&
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP Ptiloha ¢. 2 - Dolozky

D004 RoziiFené pojisténi zaruéni doby (2101)

Pojisténi véci podle Oddilu I. se vztahuje i na zaruéni dobu uvedenou niZe, pfi¢emz pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za

gkodu vzniklou na pojidténém budovaném dile,

- kterou zpGsobil pojidtény v prabé&hu &innosti provadénych za t&elem splnéni zavazk( podle ustanoveni smlouvy o dilo a
odstranéni zavad v zaruéni dobé&, nebo

- ktera vznikne bé&hem zaruéni doby, pod podminkou, Ze tato $koda byla zplsobena v misté pojisténi a v dobé trvani pojidtént
ve smyslu ustanoveni ¢l. 4 a ¢l. 5 VPP P-777/21.

Roz&iFené pojisténi zaruéni doby zaéinid pro jednotlivé &asti pojisténého budovaného dila dnem nasledujicim po dni
uvedeném v pojistné smlouvé jako konec pojidténi nebo dnem nasledujicim po zéniku pojisténi &asti budovaného dila dle &L
5 odst. 3) pism. a), b), ¢) nebo d) VPP P-777/21, podle toho, co nastane diive.

Zaruéni doba: 24 mésici.

D 102, D 208 Zvlastni podminky pro podzemni kabely, potrubi a jina zaFizeni (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za $kodu na stavajicich podzemnich kabelech, potrubi nebo jinych podzemnich
zarizenich (dale jen spole¢né ,podzemni zaiizeni®) jediné tehdy, jestlize se pojistény pred zacatkem praci informoval u
piisludnych GFadd na ptesnou polohu téchto podzemnich zaiizent a jestliZe podnikl veskeré nezbytné kroky, aby se vyhnul jejich
poskozent.

Pojistné plnéni za tkody na podzemnich zaiizenich, jejichz poloha odpovida dokumentaci (nakresy znazortiujici polohu
podzemnich zafizent), bude vyplaceno po odectent spoluti¢asti uvedené nize pod bodem a).

Pojistné plnéni za $kody na podzemnich zafizenich, ktera jsou v dokumentaci zachycena nespravné, bude vyplaceno po odeétent
spolutiéasti uvedené nize pod bodem b).

Plnéni bude v kazdém p¥ipadé omezeno pouze na nihradu naklad(i na opravu té&chto kabeld, potrubi nebo jinych podzemnich
zafizent, pFi¢emz jakékoli ndsledné $kody a pokuty jsou z pojistént vylouceny.

Spolutiéast:
a) 20 % pojistného plnéni, minimalné 20 000,-K¢;
b) 20000,-Ké.

D 107, D 207 Zafizeni pro provizorni hromadné ubytovani a skladisté (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni z Oddilu I. za $kodu piimo nebo nepiimo zplsobenou na zafizenich pro

provizorni hromadné ubytovani a skladistich:

- povodni nebo zéplavou pouze tehdy, jsou-li tato zafizeni pro provizorni hromadné ubytovéanti a skladisté v mistech, ktera
nejsou ohroZena povodni a/nebo zaplavou, jejich? vyskyt je na zakladé piislugnymi Grady vydanych nebo uznavanych podkladd
dosahovan/piekracovan priimérné jedenkrat za 20 let,

- pozérem pouze tehdy, jsou-li jednotlivé skladovaci jednotky od sebe vzdaleny alespof 50 m nebo oddéleny poZarnimi
sté&nami. Za skladovaci jednotku se povaZuje také soubor bunék - tzv. bufikovisté.

Limit pojistného plnéni pro zaFizeni pro provizorni hromadné ubytovani: 500 000,-K&.
Limit pojistného plnéni pro kaZdou jednotlivou skladovaci jednotku: 500 000,-K¢.

D108 Podminka pro zaFizeni a vybaveni stavenisté, naradi a stroje (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni z Oddilu I. za $kodu pFimo nebo nepiimo zpisobenou povodni nebo zaplavou
na zafizeni a vybaveni staveni3té, stavebnich a montéaZnich strojich, ndfadi nebo pFistrojich pouze tehdy, jsou-li tyto po
provedent praci nebo v piipadé jakéhokoli prerusent praci uchovavany v oblasti, ktera neni ohrozena povodni a/nebo zaplavou,
jejichz vyskyt je na zakladé prislugnymi Grady vydanych nebo uznavanych podkladti dosahovan/ptekracovan primérné jedenkrat
za 20 let.

D109 Podminka pro skladovani materiilu (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni z Oddilu I. za $kodu p¥imo nebo nepfimo zplsobenou na materiélu, ktery se
ma stat soudasti pojisténého budovaného dila, povodni nebo zéplavou pouze tehdy, nepfesahuje-li jeho mnoZstvi potfebu na tH
dny, a jsou-li mnoZstvi, ktera tuto pottebu presahuji, ulozena v mistech, ktera nejsou ohrozena povodni a/nebo zaplavou, jejichz



vyskyt je na zakladé prislugnymi dfady vydanych nebo uznavanych podklad dosahovan/piekracovan primérné jedenkrat za 20
let.

D 110, D 221 Zvlastni podminky pro opatFeni k ochrané pred povodni a/nebo zaplavou (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni z Oddilu I. za $kodu pfimo nebo nep¥imo zplsobenou povodni nebo zaplavou
jeding tehdy, byla-li pojisténym ucinéna piimérena opatteni k ochrané pojisténého budovaného dila pred povodni a/nebo
zaplavou, jejich vyskyt je na zakladé piislugnymi trady vydanych nebo uznavanych podklad dosahovan/prekracovan priimérné
jedenkrat za 20 let.

Za $kodu vyplyvaijici z toho, Ze pojistény ihned neodstranil prekazky (napt. pisek, stromy) z koryt vodnich tokd na Gzemi
stavenisté a v jeho bezprostfednim okoli, at jiZ je v nich voda, & nikoli, aby udrZel volny tok vody, se nadhrada gkody neposkytuje.

D111 Zvlastni podminky ohledné odstranéni suti ze sesuvii pady (2101)

Ujednava se, Ze pojistitel neposkytne pojistné plnéni za:

- naklady na odstranéni suti a hornin ze sesouvani pldy, které pfesadhnou naklady na vyt&Zeni plvodniho materidlu z oblasti
postizené témito sesuvy,

- néklady na opravu erozi rozruienych svah( nebo jinych svaZitych oblasti, nepodnikl-li poji$tény nutna opatfeni, nebo
nepodnikl-li je véas.

D 112, D 206 Podminky pro protipozarni zabezpeéeni (2101)

Ujednava se, Ze pokud je $kodna udalost pFimo nebo nepiimo zplsobena poZarem nebo vybuchem, poskytne pojistitel pojistné
plnént z pojisténi véci dle Oddilu I. nebo z pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou tfeti osob& podle Oddilu II. pouze
tehdy, byla-li na stavenidti u¢inéna ptimétena bezpe&nostni opattent k zaji$téni pozarni bezpe&nosti odpovidajici pozarnimu
nebezpeéi, stupni rozestavénosti a platné legislativé v oblasti pozarni ochrany.

1. Pokud to podminky a charakter stavby umozni, musi byt stavenité oploceno.

2. Naviditelném a pFistupném misté& musi byt umistén vypracovany plan staveni’té s vyznagenim sklad(i nebezpeénych latek,
piijezdovych a zadsahovych cest.

3. Na stavenidti musi byt zaveden funkéni rozvod vody, ledaZe se jednd o staveniitd, kde to z technického hlediska nent
mozné, napt. u liniovych staveb.

4. Na misté staveni$té musi byt k dispozici v potfebném mnoZstvi prostfedky poZarni ochrany a poZarné bezpeénostni
zafizeni, které musi odpovidat poZarnimu nebezpe&i a platné legislativé v oblasti pozarni ochrany; pfenosné hasici
pristroje (PHP) a pozarni vodovod (PV) musi byt provozuschopné a jejich umisténi musi umoZfovat snadné a rychlé
pouziti.

5. Veskeré funkéni rozvody pozarni vody, pokud se vyskytuji na stavenisti (napt. venkovni nebo vnitini hydranty), musi byt
zFetelné ozna&eny, piistupny, zkompletovény a pFipraveny k okamzitému pouziti.

6. Vsechny ptijezdové a zdsahové cesty pro pozarni techniku musi byt udrZzovany volné, pfipadné je mozné je pouZivat pouze
tak, aby byly snadno a v kratkém &ase uvolnény ke svému Géelu.

7. Jednou mésiéné musti byt zkontrolovano spravné rozmisténi PHP a Fadné vybaveni hydrantovych skiini.

8. Pro viechny dodavatele musi byt zaveden systém povoleni k praci s otevienym ohném (svafovani, fezani apod.). Povoleni
musi obsahovat opatient k zajidténi poZarni bezpeénosti, zejména stanoveni poZarni asistence a zajidténi nasledného
dozoru v misté, kde se tyto prace provadéji. Pfi provadéni praci s otevFenym ohném musi byt na misté praci se zvy$enym
pozarnim nebezpeéim k dispozici min. 2 ks vhodného PHP.

9. V misté vykonu poZarné nebezpecénych praci (napt. prace s otevienym ohném) musi byt po dobu provadéni téchto praci
zajidténa stala preventivni pozarni hlidka (pozarni dohled dle vyhlasky ¢. 87/2000 Sb.) povinné obchazejici stavenisté
vybavena vysilackou, vysilatka musi byt propojena s centralnim dispe¢inkem podniku a/nebo s hasiéi; tato povinnost plati
i v &ase, kdy na stavenidti nejsou aktivn& vykonavany prace, napt. v dobé obéda nebo minimalné po dobu osmi hodin od
ukon&enti pozarné nebezpeénych praci.

10. Vegkeré pozarné nebezpeéné latky a materidly jako hotlavé kapaliny, tlakové lahve, vybugniny apod. musi byt skladovany
podle pfislunych pfedpisti a v dostateéné vzdalenosti od mista, kde se stavi, montuje nebo pracuje s otevienym ohném.
Hoflavé obaly a odpady musi byt ukladany na k tomu uréeném, oddéleném misté a pravidelné odvaZeny. Pfistupové a
komunikaéni prostory musi byt nezastavéné.

11.Vechny nebezpeiné latky dle platné legislativy musi byt fadné oznaleny, popsany, pracovnici s nimi musi byt
prokazatelné& seznament, a to véetné jejich likvidace, protipoZarniho zasahu a poskytovéni prvni pomoci.

12. Must byt prokazateln& provedeno vstupni $koleni zaméstnancti a dodavateld o poZarni ochrané — s evidenci $kolenych
osob a detailni osnovou 3koleni. VZdy pFi nastupu novych pracovnikl a pFi zméné poZarniho zabezpeleni musi byt
pracovnici prokazateln& sezndment s aktualnim rozmist&nim prostfedkd pozarni ochrany a zplisobem ohla$ovani poZaru.

13. Must byt jmenovana osoba odpovédna za plnéni tkold poZarni ochrany (pravidelné kontroly, vedeni dokumentace, $kolent
zaméstnanc(, vystavovani povolenti k praci s otevienym ohném apod.).

14.V mistnosti stavbyvedouciho a na informaéni tabuli PO BOZP musi byt umistény poZarni poplachové smérnice s
dilezitymi telefonnimi ¢&isly (hasic¢i, policie, zachranka, havarijni sluzby). Tyto smérnice musi byt umistény rovnéz
v $atnach, provoznich mistnostech a v domku ostrahy.

15. Elektrické spottebice (vaFice, varné konvice, topna télesa) musi byt pravidelné kontrolovany z hlediska jejich bezpe¢ného
pripojeni a umisténi (podle protokolu o povoleni umistént).



16.V $atnach a mistnostech pro pipravu ob&erstveni musi byt rozmistén dostateny po&et PHP.

17.Veskera pozarné bezpeénostni zaiizenti jako elektricka pozarni signalizace (EPS), stabilni hasici zatizeni (SHZ), zafizeni
pro odvod koufe a tepla (ZOKT), navrzena a schvalena v projektové dokumentaci, musi byt uvadéna do provozu co nejdtive
po jejich instalovani.

18. Véechny energetické (vodni, plynové, elektrické, potrubni cesty s hoflavymi kapalinami, technickymi plyny atd.) ptipojky
a potrubni rozvody musi byt fadné oznaceny a musi byt zamezeno moZnosti jejich naruseni (padem bremena, mechanickym
porusenim atd.).

19.VEechny pouzivané potrubni trasy a armatury pro dopravu vyrobnich a pomocnych médii musi byt fadné oznaéeny,
popséany a musi byt oznageny sméry proudént.

20.Vsichni pracovnici ve¢. dodavatelll musi byt prokazatelné seznameni s podminkami poZarnitho zasahu (Gnikova a
shromazdovaci mista, plynové masky, dychaci pfistroje, ochranné obleky apod.).

21. O provadénych kontrolach musti byt vedeny zaznamy.

22.Vetkera pozarné bezpeénostni zafizent jako EPS, SHZ, ZOKT, kterd jsou v projektové dokumentaci navrzend a schvalena,
musi byt je$té pied zahdjenim zku$ebniho provozu funkéni a provozuschopna.

D 113, D 220 Vnitrozemska doprava (2101)

Pojistént véci podle Oddilu I. se ve smyslu ustanovent ¢l. 2 odst. 3) VPP P-777/21 vztahuje i na $kody na ¢astech pojisténého
budovaného dila obstaravanych z mistnich zdrojti (dale jen ,dopravované véci®) vzniklé nahlym poskozenim nebo zni¢enim:

- béhem dopravy na tzemi Ceské republiky na misto pojisténi jinak neZ po vodnich cestach nebo letecky a zarovefi
- nasledkem plsobenti nékterého z dale uvedenych pojistnych nebezpeéi:
a) nehodou dopravniho prostredku,
b) vyloZenim dopravované véci v misté nouze, padem celych kust pii nakladce, vykladce nebo prekladani dopravované véci,
nebo
o) nékterym z pojistnych nebezpeci zahrnutym do sdruzeného Fivlu.
Pojisténi se vztahuje i na ztratu dopravované véci, pokud k ni dojde v pfimé souvislosti s podkozenim nebo zni¢enim
pojisténé véci podle pism. a) aZ c).

Pojisténi se nevztahuje na kody vzniklé v disledku:
a) vady, kterou méla dopravovana véc jiz v dobé pred jejim naloZenim na dopravni prostiedek,
b) vadného, nevhodného nebo nedostate¢ného baleni dopravované véci,
©) nevhodného zptisobu dopravy nebo skladovani dopravované véci,
d) nespravného nebo nevhodného nalozent nebo uloZent dopravované véci na dopravnim prostiedku,
e) nedodrzeni sjednané nebo obvyklé dodaci Lhity.

Limit pojistného plnéni: 20 000 000,-K¢.
Spoludéast: 50 000,-K&.

D115 Pojisténi rizika projektanta (2101)

Ujednava se, 7e vyluka uvedena v ¢lanku 11 odst. 2) pism. b) VPP P-777/21 se ru$i a vyluka uvedena v ¢lanku 11 odst. 2) v pism.
a) VPP P-777/21 se nahrazuje takto:

"a) naklady na opravu, vyménu a/nebo napravu $kody na polozkach a/nebo ¢astech budovaného dila zpisobené:
- vadou materialu,
- vadnym provedenim pract, nebo
- chybou v projektové dokumentaci.
Tato vyluka neplati pro $kody na spravné zhotovenych bezvadnych &astech, které vznikly pfi nehodé v disledku vady
materidlu, vadného provedent praci nebo chyby v projektové dokumentaci”.

Limit pojistného plnéni: 25 000 000,-K¢.
Tento limit se neuplatni v piipadé nakladti na opravu, vyménu a/nebo napravu gkody na spravné zhotovenych bezvadnych ¢astech,
které vznikly pH nehodé v disledku vady materialu nebo vadného provedent praci.

D 117, D 217 Zvlastni podminky pro pokladani vodovodniho a kanalizaéniho potrubi a kabeld (2101)

Pojisténi véci podle Oddilu I. se vztahuje i na $kodu vzniklou zaplavenim, zanesenim nebo ucpanim potrubi, vykopt nebo
stavebnich jam pouze do niZe uvedené maximalni délky otevieného vykopu, zcela nebo z&asti vyhloubeného.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze v pFipadé, Ze:

1. potrubi bylo ihned po poloZent zajidténo zasypanim tak, aby v piipadé zaplaveni vykopu nemohlo dojit k jeho posunutf,
2. potrubi bylo ithned po poloZent do doby uvedent do provozu uzavfeno, aby se zabranilo vniknuti vody, bahna apod.,
3. wvykopy s vyzkoudenymi useky potrubi byly zasypany ithned po provedent tlakové zkougky.

Maximalni délka otevieného vykopu: 250 metrd.



D119 Stavajici majetek (2101)

Ve smyslu ustanovent ¢l. 9 pism. b) bod i) VPP P-777/21 se sjednava pojisténi stavajiciho majetku pro piipad gkody nastalé
v pFimé souvislosti s vystavbou nebo montaZi pojidténého budovaného dila.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni za $kodu na stavajicim majetku pouze za podminky, Ze pfed zatatkem stavby byl stav tohoto
majetku bezvadny a Ze byla u¢inéna nezbytna bezpe&nostni opat¥ent.

Pokud jde o $kodu zptisobenou chvénim nebo odstranénim nebo zeslabenim nosného prvku, nahradi pojistitel poji$ténému pouze
gkodu, kterad vznikne nasledkem Uplného nebo ¢&asteéného ziiceni stavajictho majetku, nikoli viak povrchovou $kodu, ktera
nenaruduje stabilitu stavajictho majetku ani neohroZuje jeho uZivatele.

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za:
- Zkodu, kterou bylo mozno pfedvidat s ohledem na povahu stavebnich praci nebo zp(isob jejich provadént,
- néklady na zabranu $kod nebo opattent na jejich sniZzeni na nejmensi miru.

D202 Pojisténi stavebnich a montaznich stroji, naFadi a pristroji (2101)

Ve smyslu ustanoveni ¢l. 9 pism. b) bodu iii) VPP P-777/21 a odchylné od ¢l. 11 odst. 1) pism. d) VPP P-777/21 se sjednava
pojisténi stavebnich a montéaznich strojd, nafadi a pFistroji slouZicich k realizaci pojisténého budovaného dila, aviak s
vylougenim:

- ztraty nebo $kody na motorovych nebo ptipojnych vozidlech, ktera maiji pridélenou registraéni znacku (statni poznavaci
znacku), kromé piipadt, kdy jsou tato vozidla pouZivana vyluéné na staveniiti; dale na draznich vozidlech, vzdugnych
dopravnich prosttedcich nebo na plavidlech vieho druhu,

- ztrdty nebo $kody zplsobené elektrickou, elektronickou nebo mechanickou poruchou, selhdnim & lomem, zmrznutim
chladici kapaliny nebo podobného média, vadnym mazénim, nedostatkem maziva nebo chladici kapaliny; pokud ale
v disledku takové poruchy, potkozeni nebo zni¢enti nastane nehoda, kterd zplsobi vné&jéi poskozeni nebo zniéent pojisténé
véci, pak se na nasledné vzniklé vnéji podkozeni nebo zni¢eni pojisténych véci pojisténi vztahuje,

- ztraty nebo $kody u opotfebovanych dilli a piisludenstvi, jako napt. vrtaky, noZe a jiné Fezné plochy, pilové listy, matrice, lici
formy, $ablony, mleci a drtici plochy, mFZe a sita, lana, popruhy, Fetézy, vytahové a dopravni pasy, baterie, pneumatiky,
spojovact draty a kabely, pruzné trubky, pravideln& obnovovany kryci a tésnici material,

- ztraty nebo $kody vzniklé explozi kotle nebo tlakové nddoby pod vniténim tlakem pary, plynu nebo kapaliny nebo spalovaciho
motoru,

- ztraty nebo $kody pfi pFepravé,

- ztrdty nebo $kody, pokud se pojisténa véc néjakym zplsobem testuje nebo pouZivé k né&jakému Géelu, pro ktery nebyla
vyrobena,

- ztraty nebo $kody na stavebnich nebo montaznich strojich, ndfadich nebo ptistrojich umisténych v podzemi, pokud nent
ujednano jinak.

Pokud pojitény pojistitele informoval a ziskal pisemny souhlas pojistitele, miiZze provést opravy nebo vyménit podkozené dily;
ve véech ostatnich piipadech musi mit zastupce pojistitele p¥ileZitost prohlédnout si poskozenou véc a zajistit diikazy o vzniku
kody a jejim rozsahu pfedtim, neZ se opravy nebo zmény uskuteéni.

Pojistnou hodnotou stavebnich a montaznich strojd je jejich nova cena.

D250 Odcizeni (2101)
PH zachovani ustanoveni, podminek a ujednani pojistné smlouvy se sjednavaji limity pojistného plnéni za $kodu kradezi
vloupanim v zavislosti na zplsobu zabezpeéent pojidténych véci.

Pojidtény je povinen zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly podle jednotlivé poZzadovanych zplsob( uloZeni a zabezpeéent
pojidténych véci:

- uzaviraci a uzamykaci mechanismy funként,

- oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnit¥ uzavieny, a oteviratelné zvenéi i uzaméeny,

- dvefe, vrata, vstupy, vjezdy, stavebni a montazni stroje apod. Fadné uzavieny a uzaméeny,

- ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vét3i zevnit¥ zneprichodnény,

- elektricky zabezpecovaci systém (EZS) funkéni a ve stavu stieZent,

- kli¢e od dvet a vstupd, stavebnich a montaznich stroji, nesmi byt uloZeny volné nebo viditelng;

a pojisténé véci uloZit a zabezpetit je podle jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpe&eni minimalné odpovidalo
ujednanim této dolozky.

Pojistitel poskytne pojistné plnént, které je omezeno limitem odpovidajicim skuteé¢nému zplsobu zabezpeéenti pojidténych
véci v dobé pojistné udalosti, neni-li v pojistné smlouvé ujednan jiny zplsob zabezpeéent.



Limity plnéni v nasledujicich tabulkéch jsou uvedeny v K&
A) Materiil (zasoby), naFadi a pristroje musi byt uloZeny v uzaméeném prostoru

MO | do 20000 uzaméeno, bez specifikace zabezpe&eni
M1 |do 100000 | dvefe plné
zamek dvefi |- zdmek s bezpe&nostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- jeden bezpeénostni visaci zamek nebo
- zédmek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soutasné oteviratelna funkéni
miiz
prosklené zabezpeéeni prosklenych ¢&asti oken, dveii a jinych technickych otvord
plochy s plochou vét&i nez 600 cm?
M2 |do 300000 |dvefe plné
zamek dvefi |- bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky nebo
- zédmek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soutasné oteviratelnad funkéni
miiz
proskl. plochy | v rozsahu M1
M3 | nad 300 000 | dvefe plné vyztuzené nebo kovové (ocelové)
zamek dvefi | - bezpe€nostni uzamykaci systém a sou¢asné pFidavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné otevirateln funkéni m¥iz nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky a soucasné oteviratelnd funkéni m¥iz
proskl. plochy | v rozsahu M1
ostraha/EZS | prostor je stfeZen stalou fyzickou ostrahou nebo elektrickym zabezpe&ovacim
systémem (EZS) s vyvedenim poplachového signalu na stalou sluzbu

Material (zasoby), ktery svym charakterem a povahou nem(ize byt uloZen v uzavieném a uzaméeném prostoru, musi byt

zabezpeéen v oploceném prostranstvi podle poZzadavkd v tabulce C.

B) Stavebni a montazni stroje, jsou-li pojistény, must byt uloZeny v oploceném a uzaméeném prostranstvi

S1 [(do 500000 |oploceni vyska 160 cm
zamek vstupli | - zimek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou nebo
- bezpeénostni visaci zimek
S2 (do oploceni vyska 180 cm, pevné ukotvené sloupky
1 000 000
zamek vstupil | v rozsahu S1
ostraha - v mimopracovni dobé trvale stfeZené fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dobé oplocené prostranstvi osvétlené a stfeZené volné
pobihajicim sluZebnim psem
S3 | nad oplocent v rozsahu S2 a s vrcholovou ochranou ostnatym dratem
1 000 000

zamek vstupi

- bezpeénostni uzamykaci systém a souéasné zamek s bezpeénostni
cylindrickou vlozkou nebo

- dva bezpeénostni visaci zdmky, z nichZz minimalné jeden je se zvy$enou
ochranou tfmene visaciho zamku

ostraha/EZS

- v mimopracovni dobé osvétlené, trvale stfezené fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dobé chranéné EZS s obvodovou (perimetrickou) ochranou,
jejiz poplachovy signal je vyveden na stélou sluzbu

Pro limit pojistného plnéni nad 1 000 000 K¢ se dale uréuje, Ze stavebni a montazni stroje s vlastnim pojezdem jsou vybaveny
minimalné jednim z nasledujicich zabezpelovacich zaF{zeni: autoalarm, imobilizér blokujici alespofi dva okruhy funkce

motoru, mechanické zabezpeéent blokujici Fadici paku nebo pfevodovku, satelitni vyhledavaci systém.

C) ZaFizeni a vybaveni stavenisté, musi byt uloZeno v oploceném a uzaméeném prostranstvi

Z1 |[do200000 |oploceni vyska 160 cm
zamek - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
vstupti - bezpeénostni visaci zimek
Z2 | nad 200000 | oploceni vyska 180 cm, pevné ukotvené sloupky
zamek v rozsahu Z1
vstupti




ostraha - v mimopracovni dobé trvale stfeZené fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dobé oplocené prostranstvi osvétlené a stfeZené volné
pobihajicim sluZebnim psem

Déle se uréuje, Ze drobné zafizeni a vybaveni stavenidté, které nemlZe byt zabezpeeno v uzam&eném prostranstvi dle
pozadavk( v tabulce C (napt. ¢erpadla), musi byt pripevnény fetézem nebo lanem k stacionarnimu zatizeni nebo predmétu
dostateéné hmotnosti a uzaméeny bezpeénostnim visacim zamkem.

Vyklad pojmii:

UzavFenym prostorem se rozumt prostor, ve kterém jsou uloZeny pojist&né véci a ktery pojidtény uziva. Prvky zabezpeéujici

uzavieny prostor musi byt provedeny tak, Ze z vné&jéi piistupové strany je nelze demontovat bé&Znymi nastroji, jako jsou

$roubovaky, kledté, montazni kli¢e apod. a nelze je z vnéjéi piistupové strany pfekonat bez destruktivnich metod. Jedna se o

stavebné ohraniéeny prostor, ktery tvof:

- bud Fadné uzaviend a uzamé&ena mistnost nebo soubor mistnosti; st&ny tohoto prostoru maji min. tlou$tku 150 mm a jsou
zhotoveny z plnych cihel nebo z prostého betonu ¢i Zelezobetonu tloustky min. 75 mm nebo tvofeny z jiného materiélu,
avdak z hlediska mechanické odolnosti proti nasilnému vniknuti ekvivalentniho, stropy a podlahy musi vykazovat vyZe
uvedené vlastnosti,

- nebo Fadné uzavfeny a uzaméeny prostor typu stavebni burika, kontejner, maringotka apod. - prostor s ohraniéujicimi
konstrukcemi tvoFenymi rdmem zhotovenym z ocelovych profild a nerozebiratelnym pladtém tvofenym plechem min.
tloustky 3 mm (nebo z jinych ekvivalentnich materiald kladoucich stejny odpor proti jejich nasilnému prekonan).

1. Bezpeénostni cylindricka vlozka je vloZka zadlabacitho zéamku min. s pfekrytym profilem chranicim vlozku pFed jejim
piekonanim tzv. vyhmatanim.

2. Bezpeénostni kovani je kovanti, které chrant cylindrickou vlozku ptfed rozlomenim a vytrZzenim. Vnéj$i $tit bezpeénostniho
kovani nesmi byt demontovatelny z vnéj$i strany dvefi. Cylindricka vlozka nesmi vy&nivat z kovani vice nez 3 mm.

3. Bezpeénostni pFidavny zdmek je dopliikovy zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a $titem, ktery zabrariuje rozloment
a odvrtanti vlozky, napt. vrchni pfidavny bezpeénostni zamek, dvefni zavora. PFidavny zdmek uzamyka dvefe v jiném misté
nez hlavni zadlabaci zdmek a musi byt pfipevnén z vnitfni strany dveii. U prosklenych dvef musti byt instalovan takovy
piidavny zdmek, ktery nelze z vnitint strany ovladat bezkli¢ovym zplisobem.

4. Bezpeénostni visaci zimek je visaci zamek s tvrzenym tfmenem, s bezpeénostni cylindrickou vloZkou nebo s uzamykacim
mechanismem odolnym proti vyhmatani. Petlice 1 oka, jimiZ prochazeji tfmeny visacich zdmkd, musi vykazovat
mechanickou odolnost proti vloupani minimalné shodnou jako tfmeny visacich zdmkd. Petlice a oka musi byt z vné&jéi
piistupové strany upevnény nerozebiratelnym spojem.

5. Bezpeénostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvori bezpe¢nostni stavebni (zadlabact) zamek, bezpe¢nostni cylindricka
vlozka a bezpe&nostni kovani. Kovani nebo provedeni bezpe&nostni cylindrické vlozky must chranit vlozku 1 proti odvrtant.
Za bezpeé&nostni uzamykaci systém lze povaZovat i elektromechanicky zamek, ktery splfiuje poZadavky na odolnost proti
piekonanti uvedené v tomto odstavci.

6. Dvefmi plnymi se rozumi dvete, vrata, viezdy (dale jen dvefe) pevné konstrukce, zhotovené z materialu odolného proti
vloupant (d¥evo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) o minimalni tloudtce 40 mm nebo dvefe BT 2 podle CSN P ENV 1627.
Dvefe, které nevykazuji dostate¢nou odolnost proti vloupani (napt. sololitové s vyplni z papirové vostiny, dvere s vyplni
zhotovenou z palubek), musi byt z vnitini strany dodatecné zpevnény (napt. celoploéné plechem o min. tloustce 1 mm,
ocelovymi vyztuhami, dodate¢nou montai daléi mechanicky odolné vrstvy), instalaci miize apod.

7. Oplocenim se rozumi oploceni, které ma ve viech mistech pozadovanou min. vysku (tedy i v mistech, kde prochazi
oplocenim napt. potrubi vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x 6 cm a s pripadnou vrcholovou ochranou podle
pozadavku. Vzdalenost pevnych opor (sloupt), jejich ukotveni a samotna montaz oploceni musti zabrafiovat volnému vstupu,
snadnému proloment, podkopant a podlezent.

8. Prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (areal, misto pojiténi) celistvé ohrani¢ené oplocenim ¢&i pevnou
bariérou; vstupy (dvete, vrata, vjezdy apod.) maji min. stejnou vysku jako poZadované oploceni.

9. Fyzickou ostrahou je osoba stari 21 let, zplsobila k pravnim tkonlm, beziihonnd, spolehlivd, fyzicky zdatna, psychicky
odoln4, kterd neni pod vlivem alkoholu & jinych psychotropnich nebo omamnych latek. M& poZadovany vycvik
bezpeénostniho a technického personalu a prosla odbornym vzdélanim a $kolenim.

10. Zabezpeéenim prosklenych €asti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou vét$i nez 600 cm? se rozumt, Ze jakéakoli
okna, prosklené dvete nebo jejich &asti, svétliky, vétraci achty, vylohy, vitriny, prosklené stény apod. s plochou vét$i nez
600 cm?, které jsou niZe ne# 2,5 m nad okolnim terénem nebo 1,2 m od piistupové trasy (napt. hromosvod, pevny pozarni
ebtik, okno do nechranéného prostoru apod.), jsou zabezpeceny funkéni mFizi, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou z plného
materialu, min. prifezu 1 cm? osovéa vzdalenost prutll miiZovych ok max. 20 x 20 cm (nebo jind vzdalenost
neprevysujici véak hodnotu plochy ¢tverce 400 cm?). MiHZ musi byt dostate¢né tuha, odolna proti roztaZent, pruty spojeny
nerozebiratelné (svarenim, snytovanim), z vnéj$i strany musi byt pevné, nerozebiratelnym zplsobem ukotvena (zazdéna,
zabetonovéna, pripevnéna) ve zdi nebo neoteviratelném ramu okna (¢i jiného otvoru) minimalné ve ¢tyfech kotevnich
bodech do hloubky min. 80 mm. Nebude-li m¥iZ splfiovat vy$e uvedené poZzadavky, bude pojistitel za funkéni miZ povaZovat
pouze takovou miZ, kterd ma mechanickou odolnost proti vloupani doloZenou certifikidtem a bude splfiovat poZadavky
min. BT3 podle CSN P ENV 1627. Viyde uvedené pozadavky plati i pro miize instalované v prostoru vstupnich otvort
(dver).

U prvki mechanickych zabrannych prostiedkd uvedenych v odst. 1. a2 5. (cylindricka vlozka, kovani a zamky) je pozadovano, aby

jejich bezpetnostni roveii byla ovéfena certifikatem shody, vydanym certifikaénim organem akreditovanym Ceskym

institutem pro akreditaci (dale jen ,CIA") na zakladé zkouek provedenych akreditovanou zkusebni laboratoi. Bezpe¢nostni

Grovefi wrobku je dana jeho zafazenim do piisluiné bezpe¢nostni tiHdy (dale jen ,BT") podle CSN P ENV 1627. Pokud neni uvedeno



jinak, poZaduje pojistitel vyrobky zafazené min. do BT 3. Odpovida téZ zafazent vyrobku do Pyramidy bezpeénosti — modry pruh
(vysoka ochrana). Nebude-li bezpe¢nostni droveri vyrobku ovéfena certifikatem, popt. nebude-li tuto skute¢nost mozné ovérit, bude
pojistitel za vyrobky odpovidajici vy$e uvedenym podminkadm povaZovat pouze takové, které splfuji minimalné poZadavky uvedené
vodst. 1. az 5.

D252 Vyluka podzemnich praci (2101)

Pojidtént se nevztahuje na podzemni prace, budovani tunell a s nimi souvisejici vykopové préce, ani na $kody a tjmy, které
jsou jimi pFimo nebo nepiimo zplsobeny nebo jsou jejich nasledkem.

Dolozka DCE 4 - Definice jedné pojistné udalosti pro pojistna nebezpeéi povodei, zaplava, vichFice, krupobiti (2101)
Ujednava se, Ze $kody zplsobené katastrofickymi pojistnymi nebezpeéimi povodefi nebo zaplava nastalé z jedné piiéiny
bé&hem 72 hodin, vichFici nebo krupobitim nastalé z jedné p¥i¢iny b&hem 48 hodin se povaZuji za jednu pojistnou udalost.
Toto ujednani se netyka pojidténi udlého zisku investora. V pfipadé vzniku takové jedné pojistné udalosti na vice mistech
pojiéténi se od celkové vyse pojistného plnéni za pojistnou udalost odeéitd pouze ta spolutiéast, kterd je nejvy3si ze viech
spolutiéasti sjednanych a nasledné vypoétenych pro jednotliva mista pojidténi postiZzend touto pojistnou udalosti.








